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BIZTOSÍTÁSI ÜGYEKBEN. 3 

R i c k l A l t s e l l l l . JÓZS. barátságos utón történt visszalépésével, mint ki eddigelé 

d e b r e c e n i í ©ügy v i v o g é g é t 
vezette a' 

cs. k. szab. tríesti Azienda Assicuratrice társulatnak 
annak igazgatása 

ÁRON ÉS TÁRíÁ-io 
mai napon ruháztatik által, melytől fogva ő fogja az ottani ügyekel törvényesen képviselni 's folytatni. 

Triest 
august 15. 1850. 

Pest 
AVcs. k. triesti Azienda Assicuratrice igazgatósága nevében 

a magyarországi fiók-igazgatóság. 
BurgerF.©. , FeMmann György JJ.„ 

első titoknok. második titoknok. 
A'fönebbi hirdetmény nyomán alulirt veszi által 

a' cs. k. triesti Azienda Assicuratrice 

főügyvivőségét Debrecenben, 
's a' legkellemesebb alkalom nyílik részére, hogy fenálló alapelveire utalván ezen l e g r é g i b b triesti biz­
tosító intézetnek, magát és illetőleg kerületi ügyvivőit a' közönségnek biztosítási ajánlatok felvételére 
legszívesebben ajánlja, és pedig , 

á) tüz-károk ellen 
épületeknél, házi- és kézi-eszközökre, gazdasági készletekre, raarhaállásokra, és mindennemű árukra; ugy 

b) tengelyen smllitásoknáli károk ellen 
melyeknek legpontosabb teljesítését a' legkedvezőbb feltételek mellett ezennel ígérik 

Debrecenben augustus 15-én. 1850. 

ÁRON ÉS TÁRSA 



(NV.960 Hirdetmény. (i.3.) 
A' meg üresült Nagy-váradi d. sz. püspökség — ja­
vak igazgatósága részéről közhírré tétetik, misze-
rént az alább nevezett ama püspökséghez tartozó ki­
rályi jogok és más uradalmi haszonvételek 1851-ik 
január 1-től számítandó három évre nyilványos ár­
verés utján haszonbérbe fognak adatni, jelesen pedig: 

A) A' NAGY VARADI URADALOMBAN: 
1 A' háromrózsai csapszék melletti kissebb bolt 

váradolasziban. 
2 Ugyanott a' volt uradalmi fogház alatti pince. 
3 Ugyanott az úgynevezett futrási tégla vetés. 
4 A' Volfi pusztán levő csapszék. 
5 A' Hajói helységen kívül levő ugy nevezett Far­

kas csapszék. 
6 A' Püspöki mező várossábani 2 csapszék. 
7 Keresztesi mészárszék. 
8 Mácsai csapszék. 
9 Gyiresi mészárszék. 

10 Az ugyanottani halászat. 
11 Nyarloi ital-mérés. 
12 Tenkei mészárszék. 
13 Az ugyanottani bolt és hamuzsir főzés. 
14 Bélsenyéri mészárszék. 
15 Kápolnai ital mérés. 
16 Nagy Pataki „ „ „ 
17 800 holdnyi kaszálló ősi —Palai pusztán. 
18 Szü, Kölesér és Péterháza puszták 3000 hold. 
19 700 holdnyi szántó föld ősi — Patai pusztán. 
20 10 holdnyi majorsági föld Lázuron. 
21 160 „ ..,, „ ;, „ oláh gyepesen. 
22 Az ital mérési jog Mirlon, Jánesesd, H. Lige-

then és Dekányesden. 
23 150 holdnyi nagy kárándi puszta. 
24 160 „ „ kis kárándi „ „ „ 
25 145 „ „ Bikácsi,, „ „ „ „ 
26 Benkei csapszék. 
27 A' 40 holdnyi darvas kaszálló szent Imrén. 
28 Tiszta püspökségi birtokoni bolt Pocsajban. 
29 Ugyanott a' Gróf Zichy Ferenc birtokával közös 

mészárszék. 
30 Ugyanott a' Gróf Zichy Ferenc birtokával közös 

halászat és nadály szedés. 
31 261 Holdnyi majorsági Föld Bárándon. 
32 A' Nadály-szedés Üdvariban. 
33 „ „ „ „ „ Rabén. 

B) A' BÉLI URADALOMBAN. 
1 200 holdnyi Cseri puszta. 
2 12 „ l, Majorsági földek Kis-Lakán. 
3 20 „ „ Mocsirturza puszta. 
4 2 4 , , „MajorságifőldekésszürüskertÁgrison. 
5 30 „ „ ügynevezett Dotyő földek Kumá-

nyesden. 

6 300 „ „ Kliti puszta. 
7 200 

n- » Vajvogyesdi puszta, 
8 20 „ „ Fruzsinyesdi,, 
9 150 „ „.Poklusica 

10 1000 „ „ Buzásdi 
11 250 „ „Talmácsi 

it 15 11 
"5T 11 11 11 

« ")•> 11 
11 11 11 
15 ?1 13 1400,, „Szuszági 

14 300 ,, „ Bozul és Bandaraszói puszta. 
C) A' VASKÓHI URADALOMBAN. 

1 A' város vám-bólt, és mészárszéki jog Vaskóim. 
2 Pojánai fürész— malom. 
3 38 holdnyi Uradalmi kaszálló Rogozon. 
4 86 „ „ Kaszálló Gyigyis és Tomjáteken. 

n i i n i i Leukán. 
„ Bajsorán. 
,, Csicserucán. 
„ Pójenen. 

Bariskán. 

5 75, 
6 170 , 
7 20 
8 75 
9 oU „ „ ,, „ 

10 60 „ ., „ „ Pankoján. 
11 Rézbányai mészárszék. 
12 Az ugyanottani liszt-malom. 
13 Az ugyanottani bolt. 
A' nyilvános árverés a' Nagy-váradi uradalmat illejő 
tárgyakra nézve Várad-olasziban a' püspökségi mag­
tár épületekben folyó év September 5-én, a' Béli u-
radalmat illetőkre nézve Bééiben a' tisztartói laknál1 

ugyan azon évi September 9-én, és végre a' Vas­
kóin uradalmat illetőkre nézve vaskohn a1 felügyelői 
lakban folyó évi September 11-én, mindenütt pedig 
reggeli 9 órakor fog tartatni, mire az bérleni kívá­
nók a' bérbeadandó tárgyhoz arányzott száztóli 10 
pfnyi bánatpénzzel ellátva ezennel meghivatnak. — 

Génúiöes István ut. k. 
a' nváradi L. sz. megüresült Püspök uradalom 

kincstári igazgatója által. 

(NV.94.) E l a d é b l r É o k (1 .3 ) 
NagyVáradtól egy órányira fekvő Szöllősön széle­
sen kiterjedt Udvar, ház, Két nagy kertel, úgy­
mint veteményes, gyümölcsös, lucernás, 's 
hozzá tartozó Kaszáló, Szántó földek, mintegy 
# & köblös bizonyos 's kedvező feltételek 5s egyez­
kedés mellett örök áron el adó értekezhetni a'N. 
Váradi T. Intézeti ügynökkel. 

(3.169.) r S 9 E g y t a n i t é (2.3.) 
Ki már több években kitüntette magát e' pályán; 
óhajt — részint magán l a k á n á l , részint házak ­
nál meghatározandó órákon — t a n í t v á n y o ­
k a t felvállalni 

Ezenkívül fuvo lán , és g u i t á r o n is tanítási-
órákat kész adni. 

Lakása németutca 1 ^ ^ 4 - i k szám. 



(D.175.) Hirdetmény. (1.40 II 
D e b r e c e n vá ros r é s z é r ő l közhírré tétetik: 
hogy f. l&ŐO-áik évi Sept. hó 2~\k's következő 
napjain tartandó árverés utján három egymásután 
következő évre, az az f. J[.&50-ik évi november 
X-ső napjától jövő l§S3~á\k évi octoher utolsó 
napjáig a' nevezett városhoz tartandó következő h a-
s z o n b é r l e t e k l e sznek ki adandók: u. m. 

A' Hor tobágy i vendégfogadó ' svam, 
h o r t o b á g y i 's t i s za i h a l á s z a t , továbbá a' 
k a d a r c s , vagy e l e p i . v e n d é g fogadó, végre 
a' külső k o s e r b ö r m é r é s és v e n d é g l ő , 'sa ' 
be l ső k ó s e r bo rmérés és vendéglő . — 

Kik ezen árvereléshez járulni szándékoznék, I 
a'kitett napokban a' városgazdái hivatal szobájába 
hol az érverés délelőtti & órakor kezdődni fog, és 
a' hol az árverelési feltételek előre is megtekinthe­
tők, a'szükséges bánom pénzzel, és megkívántató 
vagyonbeli biztosítékkal ellátva megjelenni, ezennel 
illendően meghivatnak. Debrecen 1850 aug 14-kén I 
tartott tanács ülésből. 

Hőszörményi Káro ly 
jegyző. 

(D.174.) Máz — tanyafőMárvere lése , 
ingóságok. — kaszá i é e ladása, ( l) ! 

Debrecenben néhai idősb T o l v a j $ánoS á r-
vá j á t illető, 's ugy nevezett Liba utcán lévő 
2ÖG9~ik szám alatti h á z fojó augustushó 29-
kén délután az e lep i 5 '/«, nyilas t a n y a fo*i& 
ugyan e' hó ^©-kán a' helyszínén árvereltetni fog, 
i n g ó s á g o k a' háznál f. hó 4£&-dikán adatnak 
el. — Ezeken kivtil eladó a' halápon lévő 5 bogjás 
k a s z á l l ó is , Debrecenben aug. 21-én 1850. 

Mannó József in. k. 
helyettes járásbiró. 

(D.) "Krémet, nyelv-tanitás. (1.3.) 
Aiulirt; a' debreceni t. közönséggel tisztelettel tu­
datja , hogy jelen időszakban a' közelebb bekövet­
kezendő osko la i s z ü n - n a p o k miatt — számosb 
íanitványai végett — több üres órái maradván, ez 
okból néhány ifjak 's l e á n y k á k a t tanítás végett 
ujabban is Mválalhat, melyszerént mentől előbbi 
rendelkezést elvár: lakásán főpiacon 6-ik szám alatti 
K o v á c s I s tván ur házâ  felső emeletében 

Ürrény i Vilmos 
német nyelv tanító. 

px 177.) Több mázsa korpa (1.) 
T&hlb mázsa xsákrongy 

folyó hó 27én, azaz kedden reggeli 9 órakor, Deb­
recenben cegléd-utcán a' cs. k. éleim ez és itári 
i r o d á j á b a n árverés utján el fog- adatni. | 

(D.173.) E ladó hegyi-szőlő. (1.3/) 
H Í B B A' c s a t á r i ugy nevezett nagy hegyen 
8ÍPPHB l e v° Győr i J a k a b - f é l e hatvan kapa 
sző lő kőpincével, borházzal, 's 2 istállóval paj­
tával, húsz darab mintegy 200 cseber alá való hor-r 
dóval, sajtóval, kádakkal, 's több pajtabeli és szü­
reteléshez tartozó eszközökkel együtt folyó 1850-ik 
sept. 2-án d. e. 9 órakor a' helyszínén másod ízben 
árvereltetni fog. — 

(D.) Egy s z a k á c s 
Szolgálatba ajánlkozik — bár mely vidékre is. Tud­
hatni rólla a' debreceni tud intézetben. 
(D.146.) F igye lmez te tés (2.) 
Egy középkorú egyén ki magyar, lengyel, orosz," 
német, 's oláh nyelveket beszél, jelenben pedig az 
orosz nagy herceg 37 gyalog sorezrednél mint szám­
vevő tiszt már 22 éve szolgálván , közelebb katonai 
állásából kilépve, valamely uradalomba számvevő 
vagy tiszti alkalmaztatásra magát ajánlja. 

Bővebb értesítést ád mindkét városbani tud. intézet. 
(NV. 96.) Fe l szó l i t á s , s ü k e t n é m a 

g y e r m e k e k r e nézve. (2.3.) 
Azon szülök kiknek siket néma gyermekök van, fi­
gyelmeztetnek , hogy alulirt ezeknek kiképzésével 
foglalkozik, mire nézve szükségesnek látja, kö-

• vetkezendökröl értesitni az illetőket; 
A' tanítás nem ujjakoni jelek nyomán csupán Írás­

ban határozódik, hanem egyszersmind s zó v a l és 
írásban történik és pedig magya ru l . Ezenkívül 
részésülni fog a' gyermek oly nevelésben, minő a' 

| szülői háznál nehezen kivihető — 's végre a' szelle­
mi és testi ügyességben és a' k ö z h a s z n u i s m e-
r e t e k b e n i részesítésre oly nagy gond leöz for­
dítva, mint a' beszélni és irrii tanításra —szóval a' 

I cél nem a' gyermeknek csupán beszélni és irni ta­
nítása, hanem annak életrevaló, értelmes emberré 
képzése, a' bánás a' lehető legszelídebb, — mert 
ebben mint bármely más nevelési vagy tanítási tárgy­
ban csupán a' szeretettel párosult szelídség vezethet 
célhoz. — 

Alulirt támaszkodva azon sikerre, mit néhány 
I hó alatt égy hat éves, érteni és beszélni egy szót 
sem tudó gyermekkel elért, felszólítja az ebben két-

Ikedő, 's egyszersmind siketnéma gyermekök felett 
aggódó szülőket, orvos Dr. GroszFridrich urat ez­
iránt felkeresni értekezés végett N. Váradon. 

Salamon Ferenc 
nevelő. 

(NV.) E ladó r. kö lcsön zong-ora (3.3.) 
' Egy jó karban levő 6 xj% oct. eladó v. kölcsönöző zon­
gora kerestetik a' N.V.T. Intézet által. 



(D. 163.) M l a < t f é JSZŐI©. (2.3.) 
Debrecenben a' tócós kertben a' tilalraos felől 19 kapa 
szolid 's ahozvaló szüretelő edényekkel együtt eladó 
Bőveb tudósítást ad a'debreceni tud. intézet. 

V a s á r n a p , Aug. 25-én 1850. 

SZÉF JUHÁSZ 
Legajahl) eredeti népszínmű y ne'pdalokkal 3 szakaszban. 

Irta Szigethi József. 
V e g y e s l i i reSi . 

— F e s t . Ö felségének születésnapja városunk­
ban is illő pompával ünnepeltetettmeg. 

Szerettük volna, ha a1 jelentékeny alkalomhoz 
méltólag a' nap akként múlik vaía e l , mint azt kö­
zösen óhajtottuk: ü n n e p é l y e s c s ö n d b e n . De 
fájdalom nem igy történt. Egyesek rakoncátlanko-
dása 's a' hibásan alkalmazott fenyíték fölháboritáka1 

napnak utolsó perceit. 'S annál inkább sajnáljuk a' 
botránkoztatást, mivel ennek szegény nemzeti szín­
házunk tétetett egyik színhelyévé, de vajmi balfo­
galom lenne egy ily vasárnapi karzat-közönség v i ­
seletét egy nagyobb körnek, vagy épen egy népnek 
jellemére mérvül alkalmazni. 

A' tényállás ez: hogy az előadást az ünnepélyes 
alkalomhoz illöleg az ismeretes nuslrini néphymnus 
eljátszása elözó meg , erre egypár vasárnapi széles-
kedvű karzati hallgató, talán még folyvást a' korcs­
mában hivén magát, piszegni kezdett, 's azt gondola, 
hogy itt is mint olt saját Ízlése szerint rendelheti meg 
a* nótákat. E' botránykoztaló viseletüket a' nagyobb 
rész indignalióval fogadta, 's visszapisszegésselhivé 
elnémilhatni a' botrány támaszlóit. Az őrködés tisz­
tét viselő csendőr erre a' karzatra sietett, 's vizs­
gálat nélkül két egyént, kik legközelebb kezeügyére 
estek, levonzolt ülőhelyükről. Ez ellen még nem is 
lenne kifogásunk, mert az egész közönség ohajtá, 
sőt követeié, hogy a' bűnösök kitudassanak és illet­
len viseletükért lakoljanak, 's tán e' két egyén ki­
hallgatásából a' valódi vétkeseknek nyomára lehetett 
volna jőni. 

Azonban a' helyett, hogy ez ügy e1 rendszerű fo­
lyamába irányoztatott volna, az elfogottaknak a1 tör­
vény helyére kísérletese állal; egy mint értesültünk 
térparancsnoksági tiszt, azon balul alkalmazott buz-
gaimi elragadtatásból, mely jó helyett mindig csak 
roszaj szokott szülni, heves föllépte által a' zajnak 
inkább élesítését eszközlötte, az elfogottak egyikét 

. a' szinház csarnokában saját kezeivel vérig öklözvén, 
noha ez minden vonakodás nélkül követé a'fölhívást, 

Kiadja Ballá Károly. — Nyomatik 

mely önkényes tény által az ingerültség az egész kö ­
zönségben tetemes fokra emeltetett, némelyeké'bá­
násmód ellen hevesebben nyilatkoztak, mások más­
kép növelek a' zavart, 's mintegy ötven egyén vi­
tetett be, e' n a g y n a p o n , — a' s z e r e t e t ü n ­
n e p é n , kik közöl ma mint a' városi hatósággal u -
tólagos bejelentés mellett tudatott, 17-en megbo-
toztattak, keltő pedig megvesszőztetett. 

Sokkal inkább meg vagyunk győződve e' fővárosi 
felsőbb kormányhatalmak nézetjózanságáról, sem­
hogy attól kellene félnünk, miszerint azon néhány 
egyén rakoncátlankodását a' közönség közhangula­
tának róják föl. 

Most a' ténynek sulyosb következése nem lett, 
mint hogy a' karzati közönség, egyideig a' színházi 
nemes élvektől kizáratott. Hogy több nem történt, 
's az egész színház be nem záratott, a' nemzeti ü-
gyünkre nézve nagy szerencsét egyenesen és egye­
dül mostani tisztelt főhadiparancsnoknak gr. W a l l -
m o d e n ő excja nemes, valódi humanitásu és mü­
veit józanságu gondolkodásának köszönhetjük. 

— P a r i s . Milanói lapok szerént a' lombard-ve­
lencei politikai ügyek vezetésére Magyarország egy­
kori nádora István fő herceg lenne kinevezve. 

— Magyarországból több önkéntes bécsi lapok 
szerint — Boroszlón keresztül Scblesvig-Holsteinba 
utazott. — 

— P e s t. A' napokban felsöbbségileg több mázsa 
nyomott levélpapiros koboztatott e l , melynek ka-
ramvignetein Magyarország cimere volt korona 
nélkül. — 

— Magyarország püspökei mint halljuk egyházi 
tanácskozás végett nem sokára összegytilendenek, 
a' hely még nincs határozottan kijelölve. 

— A' népösszeirás kimutatása szerint — mint 
hírlik — Magyarországban a' magyarok száma nyolc 
milliót fölülhalad: — sokan ezt keveslik, 's azért a' 
számítást elölről kezdik. 

— Isaszegen nem régiben a' helység bírája tót 
nyelven irt rendeletet kapóit, melynek a'szóbelico-
mitiva gyors végrehajtását parancsolá. Bezzeg nagy 
gond nyoma a' szegény bírónak törvényes vállahe-
gyét, miután annyit értett a'tót nyelvhez — mini 
süvege. Diónyi veritékcsöppek közt baktatott az is ­
meretlen belükön, de hasztalan; majdan bejárta a« 
egész falut az utolsó putriig — tolmácsra semmikép 

I sem akadhatott. Mit tegyen hát? fölhivatá a1 faluhá­
zára az egész tanácsot. Törték a' diót, tanakodtak. 

J Végre egy esküit ember a' küszöbről azon indilványt 

Í
tevé, hogy miután a' dolog sürgős, a* rendelet át­
fordítása végett Árvába, vagy Liptóba fu tár kül­
dessék ! 

Debrecen város könyvnyomdájában. 


